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O Poeta do mar,
Gabino Diaz de Herrera

Camino Noia

[Recibido, setembro 2007; aceptado, novembro 2007]

ResuMO Con motivo da publicacién dun libro péstumo do poeta, a autora
do artigo dé a cofiecer a persondlidade e a obra de Gabino Diaz
de Herrera, poeta de impronta modernista e simbolista hoxe en dia
descofiecido pero que tivo unha presenza importante no mundo lite-
rario de Santiago e do Madrid anterior & Guerra Civil do 36.
PALABRAS CLAVE: Diiaz de Herrera, Herrera Garrido, neosofia, poesia espafiola.

ABSTRACT The author takes advantage of the posthumous publication of a
book by Gabino Diaz de Herrera to provide a biographical sketch
of the author and a resumée of his work. He was a poet of moder-
nist and symbolist tendency, litle-known today, but an important
figure in the literary milieux of Santiago and Madrid in the period

leading up fo the Civil War of 1936.

Keyworps: Diaz de Herrera, Herrera Garrido, neosophie, spanish poetry,
teosophie.

En marzo de 2007 presentamos no Concello do Barco de Valdeorras

o libro de poestas, éditas e inéditas, do poeta Gabino Diaz de Herrera,

titulado, tal como el sinalara, Azar marinero, Persuasion de amor y gallardetes amistosos,
titulo indicativo do caricter miscelineo da obra.

A organizacién do libro fixose hai xa vinte e tres anos segundo

as indicaciéns do autor dos versos.

Cofiecin a Don Gabino cando tifia setenta e cinco anos de idade, nos derra-

deiros dfas da sta vida. Cheguei a el en novembro de 1981 na procura de infor-

maci6n sobre a escritora corufiesa Francisca Herrera Garrido, sobre quen me
escribiu en carta do 22 de decembro dese ano:

Me alegra mucho que alguien reavive la memoria de persona tan grata y de
tanta calidad humana: selectisima figura espiritual y de una generosidad de
pluma para el amistoso elogio rayana en lo celestial... ADMIRABLE FRAN-
CISCA HERRERA, PARADIGMA DE LA AUTENTICA MODESTIA
INTEGRAL.
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Estaba case cego, mais malia as dificultades que a doenza lle ocasionaba
non aforraba un sorriso amibel, que disimulaba a falta de visién. Trataba
as persoas cunha exquisita cortesia e recibfa con entusiasmo aos que o visita-
ban no seu apartamento da ria do Torreiro. As elegantes atenciéns no trato
humano eran nel algo natural, parecfan xurdir espontaneamente do seu
xeito de entender a vida. E, sen que el o pretendese 0 seu comportamento
obrigaba a mostrarlle un gran respecto. E por iso que nin agora, pasado
tanto tempo, me resulta doado suprimir o don do seu nome.

Ademais de elegante, era un home de fonda erudicién, e adoitaba ilustrar a sda
conversa con elocuentes frases da autorfa dalgtn clisico ou da stia propia invencién.

Despois da nosa primeira entrevista, cando xa me contara o que sabfa sobre
Francisca Herrera, don Gabino pediume se lle axudaba a editar un libro de vellos
poemas e amistosas gabanzas. E nese labor andamos durante 0 ano 1982 mentres
el fa perdendo a escasa visién, a satide e as ganas de vivir. E cando xa tifiamos o
libro organizado e eu escribira o limiar, souben que unha mai4 soleada de febrei-
ro, que el non podfa ollar, véndose imposibilitado para levar unha vida digna,
decidiu poierlle fin guinddndose 4 rda dende a ventd do hotel onde durmia.
Debeu recordar o que anos atrds escribira, “no es vida la que no es buena”.

Lamentei daquela, e ainda lamento hoxe, que a nosa afectuosa relacién e a
ilusion de publicar o poemario non fosen azos abondo para superar a sta
lamentibel situacion.

Gabino Mauro Clemente Diaz de Herrera Iglesias nace no Barco de
Valdeorras o 22 de novembro de 1906; rodeado pola paisaxe natural
de Valdeorras, entre os rios Entoma e Sil, comeza a ollar o mundo. Nesas
paraxes aprendeu a cofiecer a natureza montesia e amibel da Galicia interior,
ao tempo que recibfa unha esmerada formacién. Foi a sda nai Brenda Lucrecia
Iglesias, pertencente a unha rica familia de vinateiros. Os caldos da empresa
familiar obtiveran premios internacionais en certames de Parfs e Bruxelas, nos
inicios do século XX. Recordo o orgullo con que Don Gabino me mostraba as
medallas outorgadas aos seus devanceiros maternos, que el gardaba nunha
vitrina no piso do Torreiro. O seu pai, Antonio Diaz de Herrera, nacido na
Habana, fora capitdn de Infantarfa e cofieceu a Brenda Lucrecia cando estaba
destinado na antiga Caixa de Recrutas. Manuel Diaz de Herrera, o bisavé do
poeta, fora un ilustre almirante da escuadra de Isabel II, e a avoa paterna enrai-
zaba na estirpe dos Fonseca.
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Fixo na Corufia, cidade onde a familia tifia casa de seu na ria do Principe,
os estudos do bacharelato. E o valdeorrés empezou a frecuentar os circulos
culturais da cidade na amizade dos pintores Alvaro Cebreiro, Urbano Lugris
e Ramon Torrado, entre outros amigos daquela época. Algtns destes asistian
4s xuntanzas dos galeguistas que iniciaban as sdas actividades como grupo da
Irmandade da Fala corufiesa. E moi probbel que don Gabino cofiecese os
irmdns Antén e Ramén Vilar Ponte, ademais de Vicente Risco, Otero Pedrayo
e Losada Diéguez, dos que me ten falado. E sabemos que tamén se relacionou
cos poetas pontevedreses Amado Carballo e Juan Vidal, creador da revista
Cristal, onde Diaz de Herrera publicou varios poemas.

A vocacién do futuro poeta non foron os negocios familiares nin a Marifia,
e tampouco se interesou polo Dereito, carreira que adoitaban facer os herdei-
ros das familias adifieiradas daquel tempo. El preferia a lectura de obras lite-
rarias, filos6ficas, € o cultivo das artes, en xeral. Estudou os primeiros cursos
de Filosofia e Letras na “SIN PAR COMPOSTELA”, cidade na que vivird
dias felices nun ambiente académico na amizade de mozos que, coma el, ama-
ban a lectura e as artes. Participa nos parladoiros do antigo Café Espafiol con
Alfonso Castelao, Otero Pedrayo, José Marfa Castroviejo, Domingo Garcia
Sabell, Eugenio Montes... Foi quizais Evaristo Correa Calderén, sete anos
miis vello ca el, quen o levou a0 Café Espafiol onde daquela se xuntaban os
galeguistas. Naqueles anos, Correa pasaba por un entusiasta fervor galeguista,
como mostran os seus artigos de A Nosa Terva.

Don Gabino e don Evaristo, alumnos de don Armando Cotarelo Valledor,
recibirfan nas aulas de Lingua e Literatura Espafiolas da Universidade de
Santiago unha boa formacién na estética modernista traida a Espafia por
Rubén Darifo. Movemento polo que Correa abandonou logo para enganchar-
se nos vangardismos de Huidobro, Marinetti ¢ do surrealista Tristin Tzara

(Ct. Pardo de Neyra, 2000).

Moitos anos despois, Correa recordari os felices momentos de amizade
composteld nun fermoso soneto:

¢No recuerdas, Gabino, por ventura
nuestra antigua amistad compostelana?...
al ir corriendo a clase con premura

leccién de Don Armando, fria y vana.
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Decidido a facer a carreira de Filosoffa e Letras, e non a de Historia, no
remate do segundo curso, Diaz de Herrera marcha a Madrid no outono de
1925, onde remata a carreira iniciada en Santiago. Vai ald cunha boa bagaxe
cultural e, quizais, xa escritas as primeiras composiciéns poéticas.

Nin o espazo nin o momento podian ser méis idéneos para un mozo con
inquietudes intelectuais ci etapa que precedeu 4 IT Reptiblica e os breves anos
que durou. Madrid era un fervedoiro de ideas e de acontecementos culturais
nos circulos artisticos da capital, que Don Gabino vive con intensidade, ali-
cerzando a stia cultura e facendo fecundas amizades. Asiste 4 tertulia do Café
de Pombo, que levaba Ramén Gémez de la Serna, no centro madrilefio de Sol,
a onde, posibelmente, o levase o seu amigo Evaristo Correa, que chegara a
Madrid uns meses antes, e coma el facfa Filosofia e Letras na vella facultade
de San Bernardo. Correa vivia na Residencia de Estudantes e tifia boas rela-
ciéns cos escritores e artistas méis importantes do momento. No libro de
Goémez de la Serna, La sagrada cripta de Pombo (Madrid 1986), faise unha rela-
cién de asistentes 4 tertulia ¢ entre eles aparece un tal “Abril”, nome que pode
agochar o do autor do poemario dese titulo.

O poeta valdeorrés ainda ten tempo de frecuentar as xuntanzas do Ateneo,
onde se relaciona, entre outros cofiecidos nomes das letras e das artes, con don
Ramén del Valle-Inclin, Concha Espina, Eduardo Zamacois, Rafael
Marquina, o pintor Romero de Torres e o musico Pablo Luna, varios dos cales
fan tamén aos parladoiros de Sol. Na capital de Espafia, comparte emociéns
literarias cos poetas vangardistas galegos Eugenio Montes e Xavier Béveda, co
xornalista Julio Camba e co escultor Francisco Vizquez Diaz (Compostela).
E gozando do didlogo coas artes en dfas de amizade plena, o poeta, ainda
que fiel 4 estética do modernismo foi depurando os gustos literarios, orien-
tindose cara 4 poética de Juin Ramén e dos pos-simbolistas franceses
(Laforgue, Jammes, Supervielle).

Esa primeira estadia en Madrid foi a etapa miis gozosa da sia existencial.
E, en consecuencia, a de creacién poética. Nun momento de plenitude vital,
recreado polas artes e as letras, a escritura poética xurdiu con fluidez da man

! Asi mo confesou Don Gabino nas conversas que tivemos durante os anos 1981 e 1982, no piso do

Torreiro.

Boletin Galego de Literatura, n® 36-37 / 2° semestre (2006) / 1° semestre (2007) / ISSN 02149117



do poeta valdeorrés, coma un canto 4 beleza. As sias composiciéns mdis que
escritura da experiencia, foron exercicios lidicos e vitais. Que persoa culta,
mergullada nun ambiente tan estimulante, poderfa resistir 4 chamada da crea-
ci6n artistica? Dfaz Herrera fixose poeta do Mar, poetizou os seus espazos, os
seus traballadores e construfu unha fermosa imaxinarfa de aparellos marifios,
nun deleitoso xogo artistico.

En 1927 publica os seus primeiros poemas nun libro editado pola
Biblioteca Rubén Darfo, dirixida polo fillo do poeta nicaraguano, que titula
Abril, nunha clara homenaxe a Rubén Darfo; o libro leva un poema inicial de
Goy de Silva, dédndolle o satido ao novo poeta, ¢ ilustraciéns dos artistas gale-
gos Manuel Abelenda e Alvaro Cebreiro. O poemario recibiu boas criticas, e
parece que tivo unha segunda edicién que non puiden atopar.

E 1928 aparece a traducién ao castelin de E/ Teniente azul, unha novela da
escritora francesa Colette-Willy, cuxa traducién fixo don Gabino en colabora-
cién con Antonio Vidal Dovale.

Nos exemplares de Abril antincianse a préxima aparicién de varios libros da
sda autoria. Os poemarios: Ideografias, Azar Marinero e Persuasion de Amor
ademais dun de paribolas biblicas, en prosa, El retorno de Cristo; os ensaios,
Cémo han visto el amor los grandes ingenios, Perfil de un ilustre, con ilustraciéns
de Xaime Prada (1891-1966) e un mdis de ensaios teosdficos titulado
Vibraciones del espiritu en la materia. Este Gltimo, na edicién da novela
de Colette, antinciase como xa publicado pola “Unién Teoséfica Luz”, de
Barcelona, en 1927, e, de préxima aparicién, os poemarios Estrellita marinera,
Versos emotivos e Versos marineros, asi como os relatos Dientes y cuernos®. Ningdn
deses textos, que seguramente tifia escritos nos anos en que se anunciaban,
aparece publicado, polo que dubido que se chegasen a editar. E a non ser os
poemas que tifia eu e que sacamos a luz en 2007, e algin mdis que gardo
nunhas follas como “Apuntes de un antiguo bloc, casualmente aflorado al cabo
de los afios...”, o resto dos escritos anunciados perdéronse.

En 1933, Diaz de Herrera obtivo o primeiro premio de poesfa no concurso
da Asociacién da Prensa de Leén e nese mesmo ano recibe o primeiro premio

2 De todos eles, s6 puiden ver mecanografados os poemas dun poemario que tifia proxectado publi-
car, e para o que xa se fixera o debuxo da portada, co titulo Versos marineros.
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noutro certame de poesfa convocado polo concello de Lugo e a Asociacién
da prensa desa vila.

Despois da “triste broma”, como el adoitaba dicir para referirse 4 guerra do
36, o poeta deixou de escribir. Confesa o abandono da escritura nesta enigma-
tica frase, “Aunque por distintos motivos, coincidié mi definitivo golpe de
timén a los entretenimientos literarios”.

Nos anos que van da década dos corenta aos setenta, Diaz de Herrera tra-
balla de arquiveiro na Biblioteca Nacional de Madrid. Nesa cidade, casa aos 55
anos de idade con Marfa Guitidn Barreiro; non tiveron fillos e ao lle morrer a
esposa en circunstancias traxicas, pediu traslado para o Arquivo do Reino de
Galicia da Coruiia. Ali, ademais da compafia dos colegas de traballo, compar-
te conversas cos membros do casino corufiés que frecuentaban os saléns para
ler a prensa e parolar. Mais, perdidos os verdadeiros amigos, non tifia vontade
de iniciar novas amizades. A derradeira etapa da sda existencia foron anos de
memoria en soidade e tristeza, até que o 13 de febreiro de 1983 decide aban-
donar este mundo.

A sda consideribel fortuna e a magnifica pinacoteca de pintores galegos,
cataldns e casteldns repartiunos, ademais dos herdeiros forzosos, entre tres ins-
tituciéns: o concello do Barco de Valdeorras, a Real Academia Galega e a
Academia de Belas Artes, segundo consta no seu testamento, datado do 24 de
setembro de 1973, onde designa testamenteiro dos seus bens a Juan Naya?,
secretario da Real Academia Galega até a morte. Dispén no testamento, que
o concello do Barco reciba tres cadros e un terzo do difieiro e do capital obti-
do da venda das xoias e do piso do Torreiro para beneficencia dos mis pobres.
Déixalle unha relacién de cadros 4 Academia de Belas Artes, e 4 Real Academia
Galega, ademais doutra ampla relacién de cadros e debuxos, déalle os docu-
mentos e os libros que tifia no piso do Torreiro®*.

Ainda que a min, don Gabino dixérame que deixaba festamenteiro seu a Domingo Garcia Sabell.
Puiden ver os cadros e os libros, depositados na biblioteca desa institucion, pero dli ninguén da
conta de ningdn documento do espolio de Gabino Diaz de Herrera. O que me resulta bastante estra-
fio porque no piso de Torreiro habia moreas de caixas nas que don Gabino dicia que gardaba escri-
fos seus e dos amigos, fotografias, cartas e gran parte dos documentos familiares. A onde foi parar
todo iso?
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Ideario

Descofiezo as razéns de Diaz de Herrera para interesarse pola doutrina
teoséfica fundada en 1875 pola rusa Helena Blavatsky, nin sei cales foron as
circunstancias que o levaron a relacionarse con destacados militantes das ideas
de Bakunin, nin tampouco que grao de compromiso tivo con estas ddas dou-
trinas. O que se sabe é que durante a sta estadia en Madrid, nos anos que pre-
cederon 4 guerra do 36, estivo en contacto co tedsofo estremefio, Roso de
Luna, a quen admiraba moito. E que, entre os anos 1927 e 1928, lle escribe o
limiar para o libro de ensaios, Vibraciones del espiritu en la materia, segundo me
di nunha carta do ano 1982:

Acaso algiin dia habré ocasién de hablar de mis sospechas en relacién con los
tenticulos del MISTERIOSO AZAR, relacionidndolo también con la amis-
tad del extraordinario personaje que prologara mi VIBRACION DEL
ESPIRITU EN LA MATERIA, el hombre de ms saber enciclopédico que he
conocido y de bondad casi celestial: astrénomo, teésofo, doctor en todas las
facultades universales de entonces, MARIO ROSO DE LUNA.

E se decidiu escribir uns ensaios sobre a teosofia, sen dubida, debeuse 4
vontade de reflexionar sobre as ideas dunha das correntes ocultistas mdis
difundidas en Espafia no primeiro terzo do século XX. O estremefio Mario
Roso de Luna foi o mdis importante pensador e difusor da doutrina teoséfica
en Espafia. Creou en Madrid a Sociedade Teoséfica e a revista Sophia, un
importante voceiro das ideas da sociedade, xunto 4 Biblioteca Orientalista e 4
Unién Teoséfica de Barcelona, que publicaban obras sobre as correntes
ocultistas, e que contribufu 4 ampliacién do niimero de adeptos 4 doutrina teo-
sofica.

Un dato que nos permite sospeitar da adhesién do poeta 4 Sociedade
Teoséfica € que o papel dunha carta que me mandou tifia pegados no dorso
dous simbolos teos6ficos unidos ao seu nome, como unha especie de tarxeta
de identidade, unha cruz esvistica, que na simboloxia da doutrina significa
“favordbel”, e un T, que ten o significado de harmonia coa vida. A relixiosida-
de teoséfica afonda nos principios do hinduismo e nos misterios da simbolo-
xia do vello Exipto, de onde a corrente ocultista collera os simbolos. O
principal € unha cruz ansada, que ten a parte superior en forma de lazo (ansa
ou asa).
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Certo que entre os libros da pequena biblioteca deixada polo autor non hai
ningin de Roso de Luna nin de Helena Blavatski, pero vin algins que tratan
de teosoffa e de ocultismo: Le Kybalion: étude sur la philosophie hermétique de
Pancienne Egypte et lancienne Grece (1917), Magia y Brujeria: nociones generales,
de G. Dugaston, Por Satands: escenas del demonismo contempordneo, de René
Achwaeble e Las veladas de S. Petersburgo o cologquio sobre el gobierno temporal de
la providencia, de Joseph Conde de Maistre, sobre as pricticas teoséficas. E
probibel que o propio Diaz de Herrera, despois da guerra do 36, destruise os
libros de Roso de Luna, que foran prohibidos pola ditadura franquista.

Sébese que o ocultismo e a corrente teos6fica, coa variante neoséfica, foron
pricticas frecuentes entre os intelectuais espafiois, dende fins do século XIX a
1936. Valle Incldn utilizou as ideas e os simbolos ocultistas nalgunha das sdas
obras (Milner 1990). Ese tipo de correntes, que tifian que ver co mundo orien-
tal, coas crenzas no Miis ald e todo o relacionado con doutrinas exéticas, eran
tema de lectura e conversa nos 4mbitos intelectuais europeos da época de entre
guerras. Para os simbolistas e os modernistas, di Ricardo Gullén (1987: 86-
107), o ocultismo significaba unha arma de rebelién contra o mundo materia-
lista, baleiro espiritualmente e estéril na arte. Mantifian que o ocultismo lles
daba a oportunidade de estabelecer comunicacién co mundo do Miis ald e de
recuperar a unidade csmica orixinaria.

En Galicia, o poeta ourensin Primitivo R. Sanjurjo que escribiu un libro
de poemas modernistas, Las mesetas ideales (1910), moi valorado por Rubén
Dario e Diaz Canedo, practicou o ocultismo neosofista. E, como mestre e
colaborador de Vicente Risco na revista Lz Centuria (Ourense 1917-1918),
levou ao autor de O porco de pé a interesarse polo neosofismo. Outro poeta
galego practicante do teosofismo foi o pontevedrés Lufs Amado Carballo.
En 1920 residiu uns meses en Madrid, onde cofieceu a Roso de Luna e cola-
borou na revista Hesperia, que dirixia o estremefio. Amado Carballo foi quen
lle levou a de Luna un artigo de Risco sobre o culto 4 vaca astral en Galicia,
para publicar. O nome de Amado Carballo aparece na lista da “Orden de la
Estrella del Oriente”, o 11 de novembro de 1920 (Milner 1990: 78).

E posibel que a adhesién 4 teosoffa lle chegase a Diaz de Herrera a través
da relacién con admirados escritores modernistas. Esa corrente espiritual per-
mitfalle conxugar a relixiosidade familiar coa prictica da liberdade de espirito,
xa que a teosoffa promulga que todas as relixiéns tefien parte de verdade e que
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todas son oportunidades para chegar ao cofiecemento de Deus. O lema €
“Non hai maior relixién ci verdade”. Os adeptos 4 doutrina teoséfica procla-
man que vén representar a vision moderna da Eterna Verdade (o Sanatana
Dharma), de xeito que profesando os seus principios serfa mdis doado acadar
os atributos divinos e chegar ao cofiecemento de Deus e de Xests, pola intui-
cién directa do espirito.

En Madrid, o poeta valdeorrés tivo tamén contactos con anarquistas. O
pintor cataldn e militante anarquista, Juan Bautista Acher (1897-1967), cofie-
cido polos pseudénimos de Shum, o escritor José Dondai e o filssofo Alfonso
Villa foron grandes amigos seus. Shum debuxoulle unha das cubertas do poe-
mario Versos marineros e fixolle as ilustraciéns interiores do libro, que quedou
inédito. Acher, que pasou varias veces pola cadea a causa da militancia anar-
quista, e Dondai participaron no asalto ao tren de Andalucfa durante a dita-
dura de Primo de Rivera e estiveron presos no penal de Deusto. E posibel que
a amizade con estes anarquista se limitase 4 admiracién que tifian pola estéti-
ca modernista, mais entre os libros de don Gabino hai tres que tratan do anar-
quismo e que mostran o seu interese polas ideas de Bakunin. De non ser asi,
por que habfa ler La conguista del pan, de Pétr Alekseevich Kropotkin ou a
novela de costumes anarquistas Entre Jos lobos, de André Lorulot. A biograffa
do francés Frangois Villon de Antonio de Obregén parece miis 16xico que a
lese dado que Villon, ademais dun anarquista libertario #vant la lettre, foi un
gran poeta.

Poética

Dado que Diaz de Herrera non volveu escribir despois do ano 1936, supo-
fio eu que miis ca un creador estimulado pola necesidade de comunicacién, foi
un poeta ocasional arrastrado pola emocién creativa daqueles anos e na mime-
se das lecturas dos autores favoritos.

En Abril, o poeta de vinte anos poetiza as stias impresiéns e emociéns sobre
a vida cotid nun didlogo vivo cos poetas modernistas, simbolistas e hilozofstas

galegos Amado Carballo e Juan Vidal.

por alcanzar un ideal

hice del corazén una cometa;

la cuerda -la sensibilidad— es extensa,
mas, no llega...
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Utilizando series de palabras simples, que falan de cousas da vida cotid, de
sofios sinxelos, cunha vontade puramente poética, o poeta crea imaxes visuais
dunha fantasfa lirica enraizadas, como xa indiquei, no modernismo e no sim-
bolismo (Opio, visiones, figuras poliédricas...). Sobrancea a estética modernista
dentro da diversidade de influencias. A voz poética ve “transparentes e eurit-
micas figuras” do ti “arqueando, como el cisne, gricilmente el cuello...”, “cual
una hija espiritual de Saturno» e “como un cisne de nieve”.

Abrese Abril con dous poemas metaliterarios (“Iniciacién” e “Voluntad”)
que falan dos horizontes e do universo do poeta e da falta de disciplina no tra-
ballo poético. Séguelle a seccién “Poemas del mar”, introducidos por unha cita
de San Mateo, “... semejante a la red, que echada en la mar; coge de todas suertes de
peces”, que expresan as impresions que deixan sobre as augas azuis do mar o
reflexo do sol e o voo das gaivotas. A expresién poética ten un ton de tristeza
aparentemente causado pola ausencia de alguén que navega:

la nave se fue, fingida y cautelosa...
1./

Ya se fue la gran barca

con su larga espada

—el palo mayor— que, bajo el sol,
en las plicidas mafianas brillaba
1./

Es doloroso tener al infinito
abierta una ventana...

O poeta fala tamén de sofios e dos espazos amados, a cidade vella, o café
cantante, o paseo do bispo, o patio, as paisaxes da terra... Dedica tres poemas
ds estaciéns do outono, inverno e verdn, e curiosamente non hai ningin canto
4 primavera malia ser Abri/ o titulo do libro.

Na breve seccién “Marfa Magdalena”, dedicada a sda tfa paterna, insire
dous longos poemas de asunto biblico, un sobre a Magdalena e outro no que
parodia a pardbola do sementador.

Remata o poemario coa seccién “Paisajes”, que termina cun poema sor-
prendente nun mozo de vinte anos, “;Detente juventud!”, introducida por un
lema en verso do simbolista francés Paul Verlaine, no que a voz poética chora
recordando os dias do pasado (Fe me souviens/ des jours anciens/ e je pleure), unha
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clara homenaxe 4 poética simbolista. E, o poeta de vinte anos, dille voz ao
emisor para lamentar a perda da “alegre infancia”, nun laio polo paso do
tempo.

“Azar marinero e Persuasion de amor”

A seccién “Azar marinero e Persuasién de amor”, parte do libro de 2007,
contén poesfas inéditas escritas entre 1926 e 1936 e algunhas xa publicadas en
revistas. En 1982 escribe o autor.

Son muchos lustros, todo es de antes de la Broma del treinta y seis /.../ Por
la antigiiedad va lo de aflorado en una fantasfa casi mineral. Lo de gallarde-
tes me parece ir bien, pues le da un tono mds festivo y marinero que decir
lisamente lo que son, Amistosos elogios.

As ddas secciéns en que estd dividido o libro, tal como indicara o autor:
“Versos marineros” e “Persuasién de amor”, diferéncianse s6 pola temdtica

que tratan.

Agis tres ou catro casos, son composiciéns breves, de ritmo lixeiro e popu-
lar, mais cun marcado clasicismo, nos temas e no léxico, froito dunha coida-
dosa escolla. Estin concibidos como fermosos decorados de formas harmo-
niosas onde se desenvolven lidicas escenas coloristas. Abundan as aliteraciéns,
as andforas e os paralelismos, recursos retéricos que lles dan aos poemas unha
fonda sonoridade. Coma os versos de Abril, estdn escritos co entusiasmo do

sonoro modernismo.

Os poemas marifios son, en xeral, composiciéns de versos de cinco, seis ou
sete silabas, quebrindose por veces en tres. A voz poética dirixese aos elemen-
tos marifios nun ton festivo e amoroso cantando as cousas mdis simples.

Olor a brea

y algas marinas,
velas latinas
estrellitas de la mar,
azares en la neblina
y perfume de resina
de pinar.
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Tritase dun agarimoso canto aos homes do mar, marifieiros, grumetes ou
capitdns, 4s embarcacions e os seus aparellos, uns textos rebordantes de alegria
e beleza. O poeta, a través do emisor lirico, loa os participes na arte de nave-
gar en sofiadas aventuras. En “Azar marinero”, dirixindose a si mesmo, o eu
lirico incita a navegar cara a0 horizonte azul atropelando as gaivotas, a escu-
ma do mar, e calquera cousa que se pofia por diante (“Muchacho -me dije—
Arriba, jAtropella!, jAtropella!”), facendo co mastro unha criba de luceiros no
ceo. A esvelteza dos marifios de “apolineo perfil de versolari” rompe coa proa
as augas azuis, e o mar, cémplice dos barcos e dos homes, acompdafiaos na sta
travesia polo bravo océano. Os aparellos do barco, como outros elementos
marifios, aparecen personificados; o “mdstil” é un “xentil e afouto aventureiro
que porta un gallardete vermello despregando os brazos ao vento.... Na fer-
mosa cantiga que comeza “Vivo afin marinero” o poeta, levado por mares de
sofio, vai na busca da rosa dos ventos para facer con ela unha alfaia de “berilo
undivago” coa que adobiar as mans. Esa metifora composta por un mineral
de cor verdemar acompafiado do poético cultismo undivago d4 a sensacién da
tonalidade e o0 movemento das ondas marifias.

Na primeira seccién van inseridos dous fermosos poemas que non tefien
tema marifieiro, “Artista de genio” e “Mi anillo”. O primeiro é un soneto de
clara feitura modernista dedicado ao pintor amigo Alvaro Cebreiro, a quen o
poeta presenta como un coidadoso pastor de belezas preocupado por mante-
las. “Mi anillo”, dedicado ao gravador de pedras preciosas Walter Aubell,
publicirase en 1932 na revista pontevedresa Cristal e non estaba no proxecto
inicial do libro. Decidimos inserilo por tratarse dunha boa composicién prac-
ticamente descofiecida. En vinte e catro versos alexandrinos, divididos en tres
estrofas, o poeta conta a historia dun antigo anel, que en 1982 gardaba nunha
vitrina do piso da Corufia, ¢ que me mostrou orgulloso como un prezado
herdo da familia Diaz de Herrera. Na primeira estrofa, o poeta describe a fei-
tura do anel feito co ouro que os 4rabes apafiaran no granadino rio Darro,
adquirido por un seu devanceiro, almirante da escuadra da raifia Isabel. Na
segunda estrofa, o emisor lirico refirese a como gravou o anel o austrfaco
Aubell para, na terceira, facer un canto ao habelencioso gravador, a quen com-
para co escultor Benvenuto Cellini, tendéndolle 2 man que leva posto o anel
no dedo medianeiro coma se fose un escudo protector.

A segunda seccién, “Persuasién de amor”, iniciase cun poema dedicado a
unha violonchelista, interlocutora da voz poética. A cor azul, simbolo dos
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modernistas, tingue a ollada sedutora da fermosa muller, mais o poeta resiste-
se a0 engado amoroso a0 sentir nos acordes do violonchelo falar da fugacida-
de do sentimento amoroso (“que o amor se afasta ao chegar e a ilusién se fai
vella ao nacer”). O resto dos poemas desta parte son semellantes 4s dos versos
marifieiros, cantigas breves e lidicas. Tampouco nestas composiciéns hai som-
bra de tristeza, fealdade nin dor. A voz poética transmite alegria para falar de
amores lixeiros, nacidos da ollada de corpos fermosos con “mans de nardo
coma aquelas divinas que pintara Leonardo”, de bocas frescas como a que
Paolo lle ofrecera a Francesca, voces de neve que queiman, ollos fascinantes e
peitos feros.

Aqui incluimos tres poemas en lingua galega, “O soneto a Pipi que estd
lonxe” e duas cantarelas. O soneto refirese 4 vida da tal Pipi que, obrigada a dei-
xar o acubillo da sda terra, soa e sen amigos, busca a liberdade en terras alleas.

A coincidencia xeracional e o estilo de cantiga neopopular en temas e
metros, sen dibida, insire a poesia de Diaz de Herrera na Xeracién do 27.
Alberti, Machado e o propio Lorca estin presentes en poemas como este:

Mi navio es un pinar
todo de verde y dorado:
que sitio para olvidar

el pinar como la mar...

Mais a pegada do modernismo, no léxico e no uso de simbolos cldsicos, é
moi forte; achegindose tamén no cultivo da imaxe aos galegos Juan Vidal e
Amado Carballo. Como este, o poeta valdeorrés emprega imaxes da vida cotid,
transmitidas mediante as vibraciéns que o espirito tira da materia.

En definitiva, a poesia de Gabino Diaz de Herrera, como xa indiquei, insi-
rese na poética modernista con trazos pos-simbolistas e imaxinistas. Mais todo
isto son s6 sinxelas disquisicions profesionais. O poeta valdeorrés escribiu sen
ataduras a escolas nin a grupos, e como el dicia falando das stias composiciéns
“sélo se trata de una autosatisfaccién y Dios nos libre en poesia, en ARTE, de
sesudas valoraciones”.

Camiiio Noia

Universidade de Vigo
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